


Die manuellen und halbautomatischen Winkelverpackungsmaschinen der
Serie FP560 - FP560A - FP870A zeichnen sich durch das ausgezeichnete
Preis-/Leistungsverhaltnis und durch ihre modulare Bauweise aus.
Selbstverstandlich kénnen alle Modelle dieser Serie mit oder ohne
Schrumpftunnel geliefert werden. Bezogen auf die traditionellen
Verpackungsmaschinen in Winkelausfiihrung mit Haube, die Serie FP
bietet eine gréBere Produktivitat sowie die Méglichkeit, zusatzlich zu den
traditionellen Schrumpffolien, die Folie aus Polyethylen zu verwenden.

Die manuelle und halbautomatische Linie ist fiir Produktionsleistungen
von bis zu 1500 Gebinden/Stunde geeignet.

Las empaquetadoras angulares manuales y semi-automaticas de
la serie FP560 - FP560A - FP870A se caracterizan por la excelente
relacion calidad/precio y por su propia modularidad. Ademas, todos
los modelos de esta gama pueden ser suministrados con o sin tunel
de termorretraccion. Respecto a las tradicionales empaquetadoras
angulares a campana, la serie FP ofrece una productividad mas
elevada y la posibilidad de utilizar también el film de Polietileno,
ademas de los tradicionales film termorretractiles.

La linea manual y semi-automatica es ideal para producciones
hasta 1500 paquetes/hora.

FP Series > manual & Semi-Automatic L-sealers

As seladoras angulares manuais e semi-automaticas da série
FP560 - FP560A - FP870A caracterizam-se pela excelente relacao
qualidade e preco e pela prépria modularidade. Todos os modelos
desta gama, portanto, podem ser fornecidos com ou sem tunel de
termorretracdo. Com relacdo as tradicionais seladoras angulares
conjugadas, a gama FP oferece uma maior produtividade e existe
a possibilidade de utilizar o filme em Polietileno, bem como os
tradicionais filmes termoretréateis.

A linha manual e semi-automatica é ideal para producdes até 1500
pacotes/hora.




Haupteigenschaften der
FP560 - FPSE0A - FPB70A

Principales caracteristicas
FP560 - FP5B0A - FPB70A

Principais caracteristicas
FP560 - FP5B0A - FPB70A

* PTFE-beschichtetes VerschweiBmesser * Cuchilla soldadora tratada PTFE * Lamina de selagem revestida com PTFE

e Abkiihlung der VerschweiBstdbe durch geschlossenen * Refrigeracion de las barras soldadoras por liquido en * Resfriamento das barras seladoras com circuito fechado
Kreislauf mit Flissigkeit circuito cerrado a liquido

* Visualisierung des Kontrollniveaus mit Kiihlflissigkeit * Visualizador del nivel del liquido refrigerante * Nivel para controle do liquido de resfriamento

* Arbeitsflache von der Verpackungsmaschine und vom * Altura del plano de trabajo de la soldadora y del tunel * Plano de trabalho da seladora e do tunel requlaveis através
Tunnel in der Héhe regulierbar mit einem Handrad ajustable externamente por medio de una manivela de manivela externa

* Not-Aus-Taster * Pulsador de emergencia * Botdo de emergéncia

* automatischer  Abtransport des Gebindes  durch * Salida automatica del paquete por medio de una cinta * Saida automética do pacote por meio de esteira
angetriebenes Auslauftransportband transportadora motorizada transportadora motorizada

* Kontrollsystem Flextron® bestehend aus: * Sistema de control Flextron® provisto de: * Sistema de controle Flextron® dotado de:

1. painel de comando LCD alfa-numérico com placa

1. alpha-numerischem LCD Bedienungspaneel mit 16 Bits 1. panel de mando con pantalla LCD alfanumeérica,

Mikroprozessor-Karte und Festkorper-Relais

2. Abschnitt modularer Leistung, vom dem Antriebspaneel

getrennt und gekennzeichnet durch:

- Festkorper-Relais fiir eine lédngere Lebensdauer und
einfache Wartung

- im Stérungsfall, Méglichkeit nur das beschadigte Modul
auszutauschen, ohne die Daten des Speichers zu
verlieren.

Dieses System erlaubt eine einfache und genaue

Kontrolle aller laufenden Operationen wie:

» Maschinenstatus

» Anzahl der verpackten Gebinde mit elektronischem
Stlickzanhler

» sofortige Produktion (nur fir die Modelle FP560A und
FP870A)

» Regelung der Verschwei3temperatur

» Geschwindigkeit des Warenabtransports einstellbar

» Auto-Zyklus™ Durch das Requlieren der Offnungs-
und SchlieBzeiten des SchweiBarms kann eine
Produktionsleistung aus der elektronischen Karte
vorgegeben Inverter gesteuerten (nur fir die Modelle
FP560A und FP870A)

» \lerzdgerung der SchweiBarm-Offnung

» Speichermdglichkeit flir bis zu 10 unterschiedliche
Arbeitszyklen

» eventuelle Stérungen

microprocesador de 16 bit y relés de estado sélido

2. seccion de potencia modular, separada del panel de

mando y caracterizada por:

- relés de estado sdlido de mayor duracién, que
simplifican la manutencion

- en caso de averias, posibilidad de sustituir sélo el
modulo danado, sin ninguna pérdida de los datos
presentes en memoria.

Este sistema permite un control simple y muy preciso de

todas las operaciones en curso, como:

estado maquina

» numero de paquetes producidos mediante contador de
piezas electrénico

» produccion instantanea (sélo para los modelos FP560A
y FP870A)

» requlacién de la temperatura de soldadura

» velocidad de salida del paquete

» funcion de auto ciclo, es decir la posibilidad de

programar la velocidad de produccién, requlando los

tiempos de cierre y apertura del brazo soldador por

medio de la tarjeta electrénica manejados por Inverters

(sélo para los modelos FP560A y FP870A)

retardo de apertura del brazo soldador

» posibilidad de memorizar hasta 10 diferentes
programas de trabajo

> indicacion de posibles averias
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microprocessada a 16 bits e relé em estado sélido

2.secdo de poténcia modular, separada do painel de

comando e caracterizada por:

- relé em estado sdlido de maior duracdo e de facil
manutencao

- em caso de desgaste, possibilidade de substituir
somente o mddulo danificado sem perda dos dados
presentes na memoria.

Este sistema permite um controle simples e preciso de

todas as operacdes em curso, como:

» estado maquina

> numero de pacotes produzidos com contador de pec¢as
eletronico

> producdo instantanea (somente para modelos FP560A
e FP870A)

> requlagem da temperatura da barra de selagem

» velocidade de saida do pacote

» fun¢do de “auto ciclo”, ou seja possibilidade de impostar
a partir da placa eletronica a velocidade produtiva,
requlando os tempos de fechamento e abertura do
braco soldante gerenciados por Inversor (somente
para modelos FP560A e FP870A)

> retardo de abertura do braco soldante

> possibilidade de memorizar até 10 diferentes ciclos de
trabalho

> indicacdo de eventuais erros de funcionamento

* Filmes utilizaveis: PVC, Poliolefinico e Polietileno até 50 my
e Consumo reduzido de energia elétrica
* Em conformidade com as normativas CE

* verwendbare Folien: PVC, Polyolefin und Polyethylen bis 50 my
* niedriger Energieverbrauch
e Erfiillung CE-Normen

* Film utilizables: PVC, Poliolefinas y Polietileno hasta 50 my
* Reducido consumo de enérgia
* Conformidad con las normativas CE

FP560 / FPSB0A / FPB70A




Modell FP560

manuelle Verpackungsmaschine in Winkelausfiihrung
Produktionsleistung bis zu 800 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 560 x 430 mm

maximale Gebindehéhe: 230 mm

Doppelter Elektromagnet fiir den Rahmenverschluss: er reduziert
den Druck aufs Minimum, den die Bedienungsperson auf den
SchweiBarm ausiiben muss, um eine gute Schweiung zu erzielen
Biindel- Abweiche

Modelo FP560

Soldadora anqgular manual

Capacidad productiva hasta 800 paquetes/hora

Barra soldadora: 560 x 430 mm

Altura maxima del paquete: 230 mm

Doble electroiman de detencién campana, que reduce al
minimo la presion del operario sobre el brazo soldador a fin de
obtener una buena soldadura

Desviador de paquetes

Modelo FP560

Seladora angular manual

A capacidade produtiva é de 800 pacotes/hora

Barra de selagem: 560 x 430 mm

Altura maxima do pacote: 230 mm

Duplo ima eletromagnético de retencao durante o ciclo,
reduzindo o esforco do operador sobre o braco soldante
obtendo uma excelente selagem

Orientador do pacote

Oe  FP580




Modell FP560A

halbautomatische Verpackungsmaschine in Winkelausfiihrung
Produktionsleistung bis zu 1500 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 560 x 430 mm

maximale Gebindehéhe: 230 mm

Automatisches VerschweiBsystem

Biindel- Abweiche

automatisches Aufwickeln des Verschnitts

Modelo FP560A

Soldadora angular semi-automatica

Capacidad productiva hasta 1500 paquetes/hora

Barra soldadora: 560 x 430 mm

Altura méaxima del paquete: 230 mm

Sistema de soldadura automatico

Desviador de paquetes

Dispositivo automatico de arrollamiento del film desechado
en el equipamiento base

Modelo FP560A

Seladora angular semi-automatica

A capacidade produtiva é de 1500 pacotes/hora
Barra de selagem: 560 x 430 mm

Altura maxima do pacote: 230 mm

Sistema de selagem automatico

Orientador do pacote

Recuperacéo de sobrante de série

FPS60A




Modell FP870A

halbautomatische Verpackungsmaschine in
Winkelausfiihrung

Produktionsleistung bis zu 900 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 870 x 620 mm

maximale Gebindehéhe: 300 mm
Automatisches VerschweiBsystem

Biindel- Abweiche

automatisches Aufwickeln des Verschnitts

Modelo FP870A

Soldadora angular semi-automatica
Capacidad productiva hasta 900 paquetes/hora
Barra soldadora: 870 x 620 mm

Altura méxima del paquete: 300 mm
Sistema de soldadura automatico

Desviador de paquetes

Dispositivo automaético de arrollamiento

del film desechado en el equipamiento base

Modelo FP870A

Seladora anqgular semi-automatica

A capacidade produtiva é de 900 pacotes/hora
Barra de selagem: 870 x 620 mm

Altura maxima do pacote: 300 mm

Sistema de selagem automaético

Orientador do pacote

Recuperacéo de sobrante de série

FP8/0A




Die automatischen Winkelverpackungsmaschinen der Serie
FP6000 - FP6000CS - FP800OCS zeichnen sich durch das
ausgezeichnete Preis-/Leistungsverhéltnis und durch ihre
Modulbauweise aus. Selbstverstandlich kénnen alle Modelle
dieser Serie mit oder ohne Schrumpftunnel geliefert werden.

Die FP-Serie kann bei Verwendung einer Polyolefin und
Polyathylen gefalteten von bis zu 3000 Gebinde/Stunde erzielen.

Las empaquetadoras angulares automaticas de la serie
FP6000 - FP6000OCS - FP800OOCS se caracterizan por su
excelente relacion calidad/precio y por su modularidad.
Ademés, todos los modelos de esta gama pueden ser
suministrados con o sin tunel de termorretraccion.

La serie de FP, utilizable con Poliolefinas y Polietileno monoplieque
es ideal para producciones hasta 3.000 paguetes/hora.

FP Series > automatic L-sealers

As seladoras angulares automaticas da seérie FP6000 -
FP6000CS - FP800OCS se caracterizam pela excelente
relacdo qualidade e preco e pela modularidade. Todos os
modelos desta gama, portanto, podem ser fornecidos com
ou sem tunel de termorretracao.

A série FP pode utilizar filme Poliolefinico e Polietileno mono-dobra
e é ideal para satisfazer produgoes até 3.000 pacotes/hora.




Haupteigenschaften der
FPE000 - FPEO0OOCS - FPBOOOCS

* PTFE-beschichtetes VerschweiBmesser
* Automatisches VerschweiBsystem
¢ Kontrollsystem FLXMOD® bestehend aus:
1. Grafische LCD-Steuertafel 4,3 mit Mikroprozessor
32 Bit
2. modulares Leistungsteil bestehend aus:
- Inverter
- E/A Steuerungsmodule (Eingang/Ausgang) digital
und analog
Dieses System erlaubt eine einfache und genaue
Kontrolle aller laufenden Operationen wie:
» automatische Kontrolle der Stabhohe
» zweifache Einstellung der VerschweiBtemperatur,
sowohl in der Lénge, als auch in der Breite des
VerschweiBmessers
» Einstellung der VerschweiBzeit
» Mdglichkeit, einzelne Artikel oder Gebinde zu
verpacken
» Geschwindigkeit der Férderbander elektronisch von
der Bedientafel aus regulierbar
» ProzeBstatistik:
- Stuckzahler
- Erfassung der Gebindeléange
- derzeitige Produktion
- Maschinenleistung
- Kontrolle unregelméaBiger Gebinde
* verwendbare Folien: Polyolefin und Polyéathylen bis 30
my (Polyathylen zu 15 bis 60 my mit SchweiBschiene fir
Polyathylen als Option)
* niedriger Energieverbrauch
* Erflillung CE-Normen

Principales caracteristicas
FPBO0O0 - FPBOOOCS - FPBOOODCS

* Cuchilla soldadora tratada PTFE
* Sistema de soldadura automatico
* Sistema de control FLXMOD® provisto de:
1. panel de comando LCD grafico 4,3" provisto de
microprocesador de 32 bit
2.seccion de potencia modular compuesta por:
- Inverter
- modulos de mando IN/OUT (entrada/salida) digitales
y analégicos
Este sistema permite un control simple y muy preciso
de todas las operaciones en curso, como:
» control automatico de la apertura de las barras
soldadoras
» doble requlacion de la temperatura de soldadura,
tanto por la longitud como por la anchura de la cuchilla
soldadora
» requlacion del tiempo de soldadura
» posibilidad de embalar paquetes sueltos o multipacks
» velocidad de las cintas transportadoras requlable
electrénicamente desde el panel de mando
» estadisticas de proceso:
- contador de piezas
- medicién de la longitud del paquete
- produccion instantanea
- rendimiento de la maquina
- control de los paquetes irrequlares
* Films utilizables: Poliolefinas y Polietileno hasta 30 my
(Polietileno de 15 a 60 my con barra soldadora opcional
para polietileno)
* Reducido consumo de enérgia
* Conformidad con las normativas CE

e. FP Series > automatic L-sealers

Principais caracteristicas
FPBO00 - FPBODOOCS - FPBOODCS

* Lamina de selagem revestida com PTFE
* Sistema de selagem automatico
* Sistema de controle FLXMOD® dotado de:
1. painel de comando LCD gréfico 4,3" dotado de
microprocessador de 32 bits
2.secdo de poténcia modular composta por:
- inveter
- modulos de comando IN/OUT (entrada/saida) digitais
e analégicos
Este sistema permite um controle simples e preciso de
todas as operacdes em curso, COmo:

>

v

controle automéatico da abertura das barras
seladoras

» Controle de temperatura de selagem, seja no
comprimento seja na largura da lamina seladora

>

v

regulagem do tempo de selagem
» possibilidade de confeccionar pacotes individuais ou
grupos de produtos
» velocidade das esteiras de transporte controladas
eletronicamente no painel de comando
» estatisticas de processos:
- contador de pecas
- controle do comprimento pacote
- producao instantanea
- producdo maquina
- controle de pacotes anormais
* Filmes utilizaveis: Poliolefinico e Polietileno até 30 my
(Polietileno de 15 a 60 my com opcional de barra soldadora
para polietileno)
e Consumo reduzido de energia elétrica

* Em conformidade com as normativas CE




Modell FP6000

automatische Verpackungsmaschine in Winkelausfiihrung
Produktionsleistung bis zu 2400 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 640 x 510 mm

maximale Gebindehéhe: 150 mm

inkl. Vorrichtung zur Bandannéherung

20 speicherbare Programme

Modelo FP6000

Soldadora anqgular automatica

Capacidad productiva hasta 2400 paquetes/hora

Barra soldadora: 640 x 510 mm

Altura méxima del paquete: 150 mm

Dispositivo de acercamiento de las cintas transportadoras
incluido en el precio

20 programas memorizables

Modelo FP6000

Seladora angular automatica

A capacidade produtiva é de 2400 pacotes/hora
Barra de selagem: 640 x 510 mm

Altura méxima do pacote: 150 mm

Dispositivo de aproximacao esteiras incluso

20 programas memorizaveis

FPE000




Modell FP6000CS

automatische Verpackungsmaschine in Winkelausfiihrung
Produktionsleistung bis zu 3000 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 640 x 510 mm

maximale Gebindehdhe: 200 mm

inkl. Vorrichtung zur Bandannéherung

motorisiertes Zentrierungssystem fiir die VerschweiBung
20 speicherbare Programme

auf Anfrage aus INOX Stahl

Modelo FP6000CS

Soldadora anqular automaética

Capacidad productiva hasta 3000 paquetes/hora
Barra soldadora: 640 x 510 mm

Altura méxima del paquete: 200 mm

Dispositivo de acercamiento de cintas transportadoras
incluido en el precio

Sistema motorizado de centrado de la soldadura

20 programas memorizables

Disponible bajo pedido en acero inoxidable

Modelo FP6000CS

Seladora angular automatica

A capacidade produtiva é de 3000 pacotes/hora
Barra de selagem: 640 x 510 mm

Altura maxima do pacote: 200 mm

Dispositivo de aproximacao esteiras incluso
Sistema motorizado de centralizacao da selagem
20 programas memorizaveis

Disponivel por solicitacdo em aco inoxidavel

FPBDDDCS > Center Seal




Modell FP8000CS

automatische Verpackungsmaschine

in Winkelausfiihrung

Produktionsleistung bis zu 2100 Gebinde/Stunde
VerschweiBstab: 840 x 710 mm

maximale Gebindehéhe: 250 mm

optionale Vorrichtung zur Bandannéherung

inkl. motorisiertes Zentrierungssystem fiir

die Verschweiung

20 speicherbare Programme

Modelo FP8000CS

Soldadora anqular automatica

Capacidad productiva hasta 2100 paquetes/hora
Barra soldadora: 840 x 710 mm

Altura méxima del paquete: 250 mm

Dispositivo de acercamiento de cintas
transportadoras incluido

Sistema motorizado de centrado de la soldadura
20 programas memorizables

Modelo FP8000CS

Seladora angular automatica

A capacidade produtiva é de 2100 pacotes/hora
Barra de selagem: 840 x 710 mm

Altura maxima do pacote: 250 mm

Dispositivo de aproximacao das esteiras incluso
Sistema motorizado de centralizacdo da selagem
20 programas memorizaveis

FP8UDDCS > Center Seal




Die kontinuierlichen automatischen Verpackungsmaschinen zeichnen
sich durch das ausgezeichnete Preis-/Leistungsverhaltnis und durch ihre
modulare Bauweise aus. Selbstverstéandlich kénnen alle Modelle dieser
Serie mit oder ohne Schrumpftunnel geliefert werden. Im Vergleich
zu den traditionellen Maschinen mit WinkelverschweiBung bietet
diese Reihe zahlreiche Vorteile, wie z.B.: Verpackung von Produkten
unabhéngig von deren Lange, Erhdhung der Produktionsleistung,
beachtliche Reduzierung des Folienverschnitts.

Die FP-Serie mit kontinuierlicher VerschweiBung mit getaktetem Zyklus
oder Box Motion kann bei Polyolefinen und einmal gefaltetem Polyethylen
fiir Produktionsleistungen bis 7200 Gebinden/Stunde eingesetzt werden.

Qe

Las empaquetadoras automaticas en continuo se caracterizan
por su excelente relacion precio-calidad y por su modularidad.
Todos los modelos de esta gama pueden suministrarse con o sin
tunel de termorretraccion. Respecto a las maquinas tradicionales
con soldadura anqular, esta gama ofrece innumerables ventajas
tales como: Empaquetar productos con longitud ilimitada,
aumento de la capacidad productiva, reduccion importante de
desechos de film.

La serie FP con soldadura en continuo a ciclo intermitente o box
motion puede utilizarse con Poliolefina y Polietileno monoplieque,
y alcanza una produccion de hasta 7200 paguetes/hora.

FP Series > automatic Side Sealers

As seladoras automaticas continuas se caracterizam pela excelente
relacdo qualidade e preco e por sua propria modularidade. Todos
os modelos desta série podem, de fato, ser fornecidos com ou
sem tunel de termorretracdo. Em comparacdo com as maquinas
tradicionais com solda anqular, esta série oferece inumeraveis
vantagens tais como: confeccionar produtos com comprimento
ilimitado, aumentar a capacidade de producdo, uma reducado
importante dos residuos do filme.

A série FP com solda continua com ciclo intermittente ou box
motion pode ser utilizado com Poliolefina e Polietileno mono-
camada e satisfazer producoes de até 7200 pacotes/hora.




Haupteigenschaften der
FP500HSE-FP500HS-FP700HS-FP500HS SERVO

* Arbeitszyklus: mit getaktetem Zyklus (FP5OOHSE-

FP500HS-FP7O0HS), Box Motion (FP500HS SERVO)

* Querstab mit PTFE-beschichtetem VerschweiBmesser
* FLXMOD® Kontrollsystem, ausgestattet mit:

1. Panel Pc und Farbbildschirm als Touch Screen, 7 Zoll
wide (FP500HS-FP700HS-FP500HS SERVO)
Grafische LCD-Steuertafel 4,3” (FP500HSE)

2. 32 Bit-Mikroprozessor

3. Leistungs- und Steuerteil bestehend aus:

- Inverter fir jeden Motor
- Driver und Inverter fiir alle Motoren (Nur FP500HS
SERVO)
- E/A Steuerungsmodule (Eingang/Ausgang) mit 16
digitalen Ein-/Ausgéngen
- Steuerungsmodule digitale Eingénge
- Steuerungsmodule Ablesen Thermoelemente
Dieses System erméglicht eine einfache und genaue
Steuerung aller laufenden Arbeiten, wie:
» Automatische Kontrolle des Querstabs
» Doppelte Regelung der VerschweiBtemperatur,
sowohl an der Langs- als auch an der
QuerverschweiBung
» Regelung der VerschweiBzeit
» Méglichkeit, einzelne Gebinde oder Artikelgruppen
zu verpacken
» Elektronisch  steuerbare Geschwindigkeit der
Transportbander
» ProzeBstatistik:
» Stiickzahler
» Erfassung der Gebindeldnge
» derzeitige Produktion
» Maschinenleistung
» Kontrolle unregelmaBiger Gebinde
* Verwendbare Folien: Polyolefine und Polyethylen bis
30 my (Polyethylen von 15 bis 80 my mit optionalem
Querstab fiir Polyethylen nur fir getaktete Versionen)
* Niedriger Energieverbrauch
* Erflillung EG-Normen

Principales caracteristicas
FPS00HSE-FP500HS-FP700HS-FPS00HS SERVD

* Ciclo de trabajo: intermitente (FP5O0OHSE-FP500HS-

FP700HS), box motion (FP500HS SERVO)

* Barra transversal provista de hoja soldadora tratada con PTFE
* Sistema de control FLXMOD® provisto de:

1. Panel Pc y monitor a color Touch screen de 7" pulgadas
wide screen (FP500HS-FP700HS-FP500HS SERVO)
Panel de comando LCD grafico 4,3” (FP5O0HSE)

2. Microprocesador de 32 bit

3. Seccion de potencia y de control compuesta por:

- Inverter para cada motor
- Drivers e Inverters para todos los motores (sélo
FP500HS SERVO)
- Médulos de mando IN/OUT (entrada/salida) de 16
entradas/salidas digitales
- Médulos de mando entradas analégicas
- Modulos de control lectura termopares
Este sistema permite un control simple y preciso de
todas las operaciones en curso, como por ejemplo:
» control automatico de la altura de la barra transversal
» doble ajuste de la temperatura de soldadura, tanto en
el soldador longitudinal como en el transversal
» ajuste del tiempo de soldadura
» posibilidad de empaquetar paquetes simples o grupos
de productos
» velocidad de las cintras transportadoras ajustable
electronicamente
» estadisticas de proceso:
» contador de piezas
» deteccion de la longitud del paquete
» produccion instantanea
» rendimiento de la maquina
> control de paquetes anémalos
* Films admitidos: Poliolefinas y Polietileno de hasta 30 my
(Polietileno de 15 a 80 my con barra transversal opcional
para Polietileno solo para versiones intermitentes)
* Consumo de energia eléctrica reducido
* Conformidad con las normativas CE

FP Series > automatic Side Sealers

Principais caracteristicas
FP500HSE-FP500HS-FP700HS-FPS500HS SERVO

e Ciclo de trabalho: intermitente (FP500HSE-FP500HS-
FP700HS), box motion (FP500HS SERVO)
* Barra transversal com lamina de selagem revestida com PTFE
* Sistema de controle FLXMOD® com:
1. Painel Pc e monitor Touch screen colorido 7’polegadas
wide (FP500HS-FP700HS-FP500HS SERVO)
Painel de comando MDC grafico 4,3" (FP500HSE)
2. Microprocessores de 32 bits
3.Secdo de poténcia e de controle composta por:
- Inverter para cada motor
- Drivers e Inverters para todos os motore (s6 FP500HS
SERVO)
- modulos de comando IN/OUT (entrada/saida) com 16
entradas/saidas digitais
- modulos de comando entradas anal6gicas
- modulos de controle e leitura de temperatura
Este sistema possibilita um controle simples e preciso
de todas as operac6es em andamento, como:
» controle automatico de altura transversal
» regulagem independente de temperatura de solda,
tanto no sistema de selagem longitudinal como no
transversal
» reqgulagem do tempo de selagem
» possibilidade de confeccdo para pacotes unicos ou
grupos de produtos
» velocidade da esteira transportadora com regulagem
eletrénica
» estatisticas de processo:
» conta-pecas
» detector de comprimento do pacote
» producao instantanea
» produ¢do maqguina
» controle de pacotes irrequlares
* Filmes utilizaveis: Poliolefinas e Polietileno até 30 my
(Polietileno de 15 a 80 micra com opcional barra seladora
transversal para PEBD s6 para versdes intermittentes)
* Consumo reduzido de energia elétrica
* Em conformidade com as normativa CE




Modell FP500HSE

* Kontinuierliche automatische Verpackungsmaschine mit
2 Gurten (getakteter Zyklus)

* Grafische LCD-Steuertafel 4,3”

* Produktionsleistung bis zu 4200 Gebinde/Stunde

* QuerverschweiBstab: 500 mm

* Maximale Gebindehéhe: 200 mm

* Inkl. Vorrichtung zur Bandannéherung

* Motorisiertes Zentrierungssystem fiir die VerschweiBung

* 20 speicherbare Arbeitsprogramme

Modelo FP500HSE

* Empaquetadora automatica en continuo con 2 cintas
(ciclo intermitente)

* Panel de comando LCD gréfico 4,3"

* Capacidad productiva de hasta 4200 paquetes/hora

¢ Barra soldadora transversal: 500 mm

* Altura maxima del paquete: 200 mm

* Dispositivo de aproximacion de las cintas incluido

¢ Sistema motorizado de centrado de la soldadura

* 20 programas memorizables

Modelo FP500HSE

¢ Seladora automaética continua com 2 esteiras (ciclo
intermittente)

* Painel de comando LCD gréfico 4,3”

* Capacidade de producéo até 4200 pacotes/hora

* Barra de selagem transversal: 500 mm

* Altura maxima do pacote: 200 mm

* Dispositivo aproximacao esteiras incluso

* Sistema motorizado de centralizacdo de selagem

¢ 20 programas memorizaveis

FPSUDHSE > |ntermittent Side Sealer




Modell FP500HS

* Kontinuierliche automatische Verpackungsmaschine mit 2
Gurten (getakteter Zyklus)

* Panel Pc und Farbbildschirm als Touch Screen, 7 Zoll wide

* Produktionsleistung bis zu 6000 Gebinde/Stunde

* QuerverschweiBstab: 500 mm

* Maximale Gebindehdhe: 200 mm

* Inkl. Vorrichtung zur Bandannaherung

* Motorisiertes Zentrierungssystem fiir die VerschweiBung

* 20 speicherbare Arbeitsprogramme

Modelo FP500HS

* Empaquetadora automatica en continuo con 2 cintas
(ciclo intermitente)

* Interfaz operador por medio de Panel Pc y monitor
a color Touch screen de 7" wide screen

* Capacidad productiva de hasta 6000 paquetes/hora

¢ Barra soldadora transversal: 500 mm

* Altura maxima del paquete: 200 mm

* Dispositivo de aproximacion de las cintas incluido

* Sistema motorizado de centrado de la soldadura

* 20 programas memorizables

Modelo FP500HS
* Seladora automatica continua com 2 esteiras
(ciclo intermittente)
* Painel Pc e monitor Touch screen colorido 7" polegadas wide
 Capacidade de producéo até 6000 pacotes/hora
* Barra de selagem transversal: 500 mm
¢ Altura maxima do pacote: 200 mm
* Dispositivo aproximacao esteiras incluso
* Sistema motorizado de centralizacdo de selagem
¢ 20 programas memorizaveis

FPSOUHS > |ntermittent Side Sealer




Modell FP700HS
* Kontinuierliche automatische Verpackungsmaschine mit
2 Gurten (getakteter Zyklus)
* Panel Pc und Farbbildschirm als Touch Screen, 7 Zoll wide
* Produktionsleistung bis zu 4200 Gebinde/Stunde
* QuerverschweiBstab: 700 mm
* Maximale Gebindehdhe: 250 mm (350mm optional)
* Inkl. Vorrichtung zur Bandannéherung
* Motorisiertes Zentrierungssystem fiir die Verschweiung
* 20 speicherbare Arbeitsprogramme

Modelo FP700HS
* Empaquetadora automatica en continuo a 2 cintas
(ciclo intermitente)
* Panel Pc y monitor a color touch screen de 7”
wide screen
* Capacidad productiva de hasta 4200 paquetes/hora
¢ Barra soldadora transversal: 700 mm
* Altura maxima del paquete: 250 mm (350mm opcional)
* Dispositivo de aproximacion de las cintas incluido
* Sistema motorizado de centrado de la soldadura
* 20 programas memorizables

Modelo FP700HS
* Seladora automatica continua com 2 esteiras
(ciclo intermittente)
* Painel Pc e monitor Touch screen colorido 7 polegadas wide
* Capacidade de produgao até 4200 pacotes/hora
* Barra de selagem transversal: 700 mm
* Altura maxima do pacote: 250 mm (350mm opcional)
* Dispositivo aproximacao esteiras incluso
* Sistema motorizado de centralizacdo de selagem
* 20 programas memorizaveis

FP7UDHS > |ntermittent Side Sealer




Modell FP500HS SERVO

* Kontinuierliche automatische Verpackungsmaschine mit 3 Gurten (Box Motion)
Panel Pc und Farbbildschirm als Touch Screen, 7 Zoll wide

5 Servomotoren

Automatische Kontrolle des Abstands zwischen den Produkten
Produktionsleistung bis zu 7200 Gebinde/Stunde

(bis 9000 p/h bei kundenspezifischen Lésungen)
QuerverschweiBstab: 520 mm

Maximale Gebindehéhe, automatisch einstellbar: 200 mm
Motorisiertes Zentrierungssystem fiir die Verschweiung
Saugband (optional)

* 20 speicherbare Arbeitsprogramme

Modelo FP500HS SERVO

* Empaquetadora automatica en continuo a 3 cintas (box motion)
* Panel Pc y monitor a color touch screen de 7" wide screen
¢ 5 servomotores

* Control automatico del paso entre productos

* Capacidad productiva de hasta 7200 paquetes/hora
(y hasta 9000p/h con soluciones personalizadas)
Barra soldadora transversal: 520 mm

Altura méxima del paquete con ajuste automatico: 200 mm
Sistema motorizado de centrado de la soldadura
Cintas aspiradoras (opcional)

¢ 20 programas memorizables

Modelo FPSO0HS SERVO

* Seladora automaética continua com 3 esteiras (box motion)
* Painel Pc e monitor Touch screen colorido 7" polegadas wide
¢ 5 servomotores

* Controlo automatico do passo entre produtos
 Capacidade de producéo até 200 pacotes/hora

(até 9000 p/h com solucdes personalizadas)

Barra de selagem transversal: 520 mm

Altura méaxima do pacote requlavel automaticamente: 200 mm
Sistema motorizado de centralizacdo de selagem

Esteira de aspiracdo (opcional)

20 programas memorizaveis

FPSOUHS SERVO > Box Motion Side Sealer




Haupteigenschaften
1450-T650 (Einkammer)

1452-T452H-T652H (Zweikammer)

¢ Kontrollsystem FLXMOD® bestehend aus:

Principales caracteristicas
1450-T650 (camara unica)
1452-T452H-T652H (doble camaral

* Sistema de control FLXMOD® provisto de:

1. alpha-numerischem LCD Bedienungspaneel mit 16 Bit

Mikroprozessor-Karte

2.modulares Leistungsteil, vom Bedienfeld getrennt mit

Fernschaltern ausgestattet:

a) inverter
b) Schaltschiitzen

Dieses System erlaubt eine einfache und genaue

Kontrolle aller laufenden Operationen wie:

- Regqulierung der Transportbandgeschwindigkeit

- Regqulierung der Schrumpftemperatur

- Méglichkeit bis zu 10 verschiedene Arbeitszyklen zu

speichern

* Transportband des Tunnels mit silikonbeschichteten
Staben, wahlweise rollierend, nicht rollierend

* Kuhlsystem
¢ Luftleitbleche

e verwendbare Folien: PVC, Polyolefin und Polyethylen bis 50 my

* niedriger Energieverbrauch
e Erflllung CE-Normen

Kompatibilitat zwischen Verpackungsmaschine
und Tunnel

Compatibilidad entre la soldadora y el tunel

Compatibilidade entre seladoras e tuneis

De

1. panel de mando con pantalla LCD alfanumeérica,
microprocesador de 16 bit

2. seccion de potencia modular, separada del panel de
mando equipada con:

a) inverter
b) telerruptores

Este sistema permite un control simple y muy preciso
de todas las operaciones en curso, como:
- requlacion de la velocidad de la cinta transportadora
- regulacion de la temperatura de termorretraccion
- posibilidad de memorizar hasta 10 diferentes
programas de trabajo

Cinta transportadora del tunel con rodillos giratorios o

fijos recubiertos de silicon

Sistema de enfriamiento

Deflectores para la regulacion del flujo de aire

Film utilizables: PVC, Poliolefinas y Polietileno hasta 50 my

Reducido consumo de enérgia

Conformidad con las normativas CE

T450 T452

FP560

.

T650 TA52H

Principais caracteristicas
1450-T650 (monocameral
1452-T452H-T652H (camara dupla)

* Sistema de controle FLXMOD® dotado de:
1. painel de comando LCD alfa-numérico com placa
microprocessada a 16 bits
2.secdo de poténcia modular, separada do painel de
comando caracterizada por:

a) inverter
b) teleinterruptores

Este sistema permite um controle simples e preciso de
todas as operac6es em curso, como:
- regulagem da velocidade da esteira
- reqgulagem da temperatura de retracao
- possibilidade de memorizar até 10 diferentes ciclos de
trabalho
* Esteira transportadora do tunel com rolos giratérios ou
fixos revestidos em silicone especial para alta temperatura
* Sistema de resfriamento
* Defletores para requlagem do fluxo de ar
* Filmes utilizaveis: PVC, Poliolefinico e Polietileno até 50 my
* Consumo reduzido de energia elétrica
* Em conformidade com as normativas CE

T652H

FPSG60A

O

FP870A

FPE000

FPE000CS

FPB00OCS

FPS00HSE

FP500HS

FP700HS

FPS500HS SERVO

T Series > shrink Tunnels




[ T450 ] [ T452H ]

[ T452 ]

[ 7650 | [ T652H ]

T Series > shrink Tunnels



Haupteigenschaften
GH-GHS-GHR

Die Linie GH besteht aus 4 Modellen (eines davon aus rostfreiem
Edelstahl Inox) mit motorisiertem Forderteppich. Diese sind hauptsachlich
als Zufuhrbénder fiir die Winkelverpackungsautomaten einsetzbar.

Die Bénder der Linie GH kdnnen direkt an die WinkelschweiBgerate
angeschlossenwerdenundsindmiteinemvonderVerpackungsmaschine
unabhéangigen Geschwindigkeitsregler ausgestattet.

Die Linie GHS stellt die Serie der Transportbénder dar, die an die
automatischen Dauerverpackungsmaschinen gekoppelt werden
kdnnen, und besteht aus 6 Modellen:

- 4 Einlaufbander, zwei mit Teppich und zwei mit Trdgern (davon
eines mit manueller Beladung und eines mit automatischer
Ladevorrichtung). Letztere eignen sich in idealer Weise fiir
schwierig zuzufiihrende Produkte, wie Zeitschriften, CD,
DVD, Papierstapel und (ibereinander gelagerte Produkte, und
optimieren die Ladezeiten durch den Bediener.

2 Verbindungsbénder zwischen Verpackungsmaschine und
Tunnel, mit motorisierter Kette mit freien Rollen, ideal fir
Produkte mit einer Ldnge von tUber 1000 mm.

Die verschiedenen Einstellungen der Geschwindigkeit der Bander der Linie
GHS erfolgendirekt tiber die Bedientafel der Dauer-Verpackungsmaschinen
und ermdglichen eine Optimierung der Leistungen dieser.

Die GHR-Reihe beinhaltet 90°-Einlaufbénder fiir die Gruppierung und
Uberschiebung der Produkte in unterschiedlichen Formaten, bevor diese
auf das Transportband der automatischen Verpackungsmaschinen
geladen werden.

Principales caracteristicas
GH-GHS-GHR

La gama GH estd compuesta por 4 modelos (uno de ellos de acero
inoxidable) con cinta motorizada, utilizables principalmente como cintas
de alimentacion para la gama de empaquetadoras angulares automaticas.

Las cintas de la gama GH se pueden conectar directamente con
las selladoras angulares y estan provistas de un requlador de
velocidad independiente de la empaquetadora.

La gama GHS representa la serie de cintas transportadoras
asociables a las empaquetadoras automaéticas en continuo y esté
compuesta por 6 modelos entre los cuales:

- 4 cintas de entrada, dos con cinta y dos con portadores (de
los cuales uno es de carga manual y otro esté provisto de un
cargador automatico), éstos ultimos son ideales para productos
de dificil alimentacion como revistas, CDs, DVDs, resmas de
papel, productos superpuestos, que optimizan los tiempos de
carga por parte del operador.

- 2 cintas de conexion entre empaquetadora y tunel provistos de
cadena motorizada con rodillos libres, ideales para los productos
mas largos de 1000 mm.

Las distintas requlaciones de velocidad de las cintas de la gama
GHS se gestionan directamente por el panel de control de las
empaquetadoras en continuo, permitiendo asi una optimizacion de
las prestaciones de las mismas.

La gama GHR incluye cintas de entrada a 90° para reagrupar y
superponer productos en distintos formatos antes de su carga
sobre la cinta de las empaquetadoras automaticas.

Principais caracteristicas
GH-GHS-GHR

A gama GH é composta por 4 modelos (dos quais um de aco inox)
com esteira motorizada, utilizaveis principalmente como esteiras
de alimentacao para a gama de seladoras angulares automaticas.

As esteiras da gama GH podem ser conectadas diretamente
as seladoras angulares e possuem um requlador de velocidade
independente ao da seladora

A gama GHS representa a série de esteiras transportadoras
associaveis as seladoras automaticas com selagem continua e séo
compostas por 6 modelos, entre os quais:

- 4 esteiras de alimentacdo, duas com tapetes e duas com
transportadores (um com carga manual e um com carregador
automatico), estes ultimos sao ideais para produtos que
apresentam uma alimentacdo dificil como revistas, cd’s, dvd’s,
resmas de papel, produtos sobrepostos, otimizando o tempo ou
duracao de carga por parte do operador.

- 2 esteiras intermediaria entre a seladora automatica e o tunel
dotada de corrente motorizada com rolos livres, ideais para os
produtos com comprimentos superiores a 1000 mm.

As diferentes requlagens de velocidades das esteiras da gama
GHS podem ser gerenciadas diretamente do painel de controle
das seladoras automaticas com selagem continua, proporcionando
uma otimizacdo no desempenho das mesmas.

A gama GHR inclui a esteira de entrada a 90° para o reagrupameno
e sobreposicdo dos produtos em diferentes formatos antes de
carrega-los na esteira das seladoras automaticas.

GH GH GH GH INOX GHR GHR
1000/400 | 2000/400 | 2000/600 | 2000/400 280R 280ST
FPE0O00 (N a (] (] a g
FPE000CS (] [ a (] a g
FP8000CS a
FPB00OCS INOX a
FPSOOHSE (] (] a [ a g
FPS00HS d (W (W [ a a
FP700HS a [
FPS00HS SERVO d (W (] d

Kompatibilitdt zwischen Verpackungsmaschinen und GH/GHS/GHR - Compatibilidad entre las empaquetadoras automaticas y GH/GHS/GHR - Compatibilidade entre as seladoras automaticas e GH/GHS/GHR

De

GH / GHS / GHR Series > Conveyors




[ GH1000/400 ] [ GH2000/400 ]

[ GH2000/600 | [ GH2000/400 INOX]

GH Series > Conveyors



[ GHS2000/4008B - GHS2000/6008B ] [ GHS52000/400F ]

GHS2000/400B GHS2000/400F

GHS2000/600B

GHS2000/400FC [ GHSEDUU/AOUFC ]

@. GHS Series > Conveyors



[ GHS2000/400R - GHS2000/600R | [ GHR/280R - GHR/2805T ]

GHS2000/400R GHR/280R

GHS2000/600R GHR/280ST

GHS Series > Conveyors



[ FPSB0A Inox + T450 Inox ]

[ T450 Inox |

(24 P8 FP Inox Series



[ FPB0O00OCS Inox + T452 Inox |

[ T452 Inox |

FP Inox Series



Technische Daten
Caracteristicas técnicas
Caracteristicas técnicas

Stromversorgung
Suministro eléctrico
Alimentacdao elétrica

220/240
1PH+N+PE
50/60

FPSE0A @

220/240
1PH+N+PE
50/60

FP870A

220/240
1PH+N+PE
50/60

FPE000

380/415 3PHNPE
220/240 3PH+PE
50/60

FPE000OCS @ | FPBOOOCS

380/415 3PHN+PE
220/240 3PH+PE
50/60

380/415 3PHN+PE
220/240 3PH+PE
50/60

FPSO0HSE

380/415 3PHNHPE
220/240 3PH+PE
50/60

FPSO0HS

380/415 3PHNHPE
220/240 3PH+PE
50/60

FP700HS

380/415 3PHNHPE
220/240 3PH+PE
50/60

FPS00HS
SERVOD

380/415 3PHNHPE
220/240 3PH+PE
50/60

Elektrische Leistung
Potencia eléctrica
Poténcia elétrica

2450

2500

3100

3100

3100

3700

2330

2500

2700

8500

Druck Druckluft
Presion del aire comprimido
Pressao ar comprimido

bar

Verbrauch Druckluft
Consumo del aire comprimido
Consumo de ar comprimido

NI/gebinde
NI/paguete
NI/pacote

8,5

0.6

0.6

0.6

< 0,03

VerschweiBstab
Barra soldadora
Barra de selagem

560x430

560x430

870x620

640x510

640x510

840xT710

500

500

700

520

Maximale Gebindehdhe
Altura maxima del paquete
Altura maxima do pacote

230

230

300

150

200

250

200

200

250

200

Bandgeschwindigkeit
Velocidad cintas transportadoras
Velocidade esteiras transportadoras

m/min.

10-30

10-30

10-30

10-30

11-45

11-45

5-35

Produktion bis zu
Produccion de hasta
Producéo de até

gebinden/stunde
paquetes/hora
pacotes/hora

800%*

1500%

900%*

2400%

3000%*

2100*

4200%

6000*

4200%

7200%

Max. Abmessungen Folienrolle
Dimensiones maximas bobina film
Dimensdes maximas bobina filme

mm

600 - ¢ 300

600 - 2 300

800 - ¢ 300

600 - ¢ 350

600 - ¢ 350

850 - ¢ 350

600 - 9 350

600 - ¢ 350

950 - ¢ 350

600 - ¢ 350

Abmessungen Maschine
Dimensiones de la maquina
Dimensées da maquina

2010x790
h 1050

2010x790
h 1050

3050x1055
h 125

2180x1545
h 1525-1655

2180x1545
h 1525-1655

2630x1895
h 1625-1755

2180x1545
h 1525-1655

2180x1545
h 1525-1655

2625x1895
h 1625-1755

2725x1550
h 1505-1660

Nettogewicht Maschine
Peso neto de la maquina
Peso liquido da maquina

Kg

129

145

267

580

660

810

715

730

950

830

* Die angegebene Geschwindigkeit kann je nach ProduktmaBen, Biindelformat und Art der verwendeten Folie variieren @ Auch in Inox-Ausfiihrung erhéltlich

* La velocidad indicada puede variar sequn las dimensiones del producto, el formato del paquete y el tipo de film utilizado @ Disponible también en version Inox

* A velocidade indicada pode variar em funcdo das dimensoées do produto, do formato do pacote e da tipologia do filme utilizado @ Disponiveis também na versao Inox
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GH

GH®©

GHS

2000/400 | 2000/4008B GHR 280R
1000/400 GH GHS 2000/400F | 2000/400FC | 2000/400R | 2000/600R | GHR 280ST
2000/600 | 2000/600B
380/415 3PHNPE | 380/415 3PHNPE | 380/415 3PHN+PE | 380/415 3PHNPE | 380/415 3PH:N+PE 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240 220/240
220/240 3PH+PE | 220/240 3PH+PE | 220/240 3PH+PE | 220/240 3PH+PE | 220/240 3PH+PE 1PH+N+PE 1PH+N+PE 1PH+N+PE 1PH+N+PE 1PH+N+PE 1PH*N+PE 1PH*N+PE 1PH*N+PE
50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
8000 12750 9500 12750 15800 370 370 370 370 370 370 370 550
230 230 300 240 310
2.8-18,80 5.6-37.60 1,8-12,40 5.6-37.6 2.8-18.8 7-30 7-30 6-28 4,5-22 4,5-22 7.5-36 7.5-36 2::2
1310x835 1880x835 1360x1045 2160x940 2160x1150 1080x640 2080x840 ;g.;’g;l%% 2060x990 2320x1010 2030x930 2030x1130 zzggg’)‘:gl%
- - . d d h 1325-1485 d -
h 1440 h 1440 h 1565 h 1400-1560 h 1505-1630 h 895-1165 h 895-1165 R h 860-1020 h 1080-1240 h 1080-1240 AR
100 180 330
187 300 241 390 470 75 120 200 210 293 230 250 305

Die hier enthaltenen Informationen kénnen ohne Vorankiindigung geédndert werden / Die verfiigbaren Zubehdrteile werden in dem Preisangebot spezifiziert

Las informaciones aqui contenidas estan sujetas a variaciones sin previo aviso / Se especificaran los varios accesorios disponibles en fase de cotizacion

As informacdes aqui contidas podem sofrer alteracées sem nenhum prévio aviso / Os varios acessorios disponiveis serdo especificados na elaboracéo da oferta

De



SMIPACK S.p.A.
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